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Mon.- Fri. 7:30AM-3:30PM (626) 358-5129 or
E-mail.: egaray@icschoolmonrovia.org

Religious Education Office

Immaculate Conception Mission Statement

We the faith community of Inmaculate Conception, empowered
by our Baptism, commit ourselves to live the Gospel message.

Affirmed through the grace of our Eucharistic celebrations, it is
our vision to reach out lovingly in prayer, formation and service.

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

“For everyone who
exalts himself

will be humbled,
but the one who
humbles himself

will be exalted”
Luke 14:11
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Declaracion de la mision de Inmaculada Concepcion

Nosotros, la comunidad de fe de la Inmaculada Concepcian,
facultados a través de nuestro Bautismo, nos comprometemos a
vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la gracia de
nuestras celebraciones Eucaristicas, es nuestra vision el poder
alcanzarlos carifiosamente en oracion, formacion y servicio.

Image Copyright Freepik.com

Oficina de Educacion Religiosa

(626) 357-3010

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 10:00AM-6:00PM
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Please pray for Intentions of the Week

Por favor oremos por las Intenciones de la semana

Saturday August 30th
5:00Pm English

All Clergy (L)

IC Students (L)

Robin Diaz (D)

Sunday August 31st
8:00AM English

Arthur Alva Jr. (L) Health
Sister Teresita Marie O.C. D. (L)
Miguel Sanchez Murioz (D)
Kimberly Biggle Dedini (D)
Roger Helizon (D)

Bonifacia Estillore (D)

10:00AM English
All Clergy (L)

IC Students (L)

IC Teachers (L)

IC Catechists (L)

Bill Deets (L) Health
Ariel Nigos (D)

12:00PM $panish

Luis Antonio Lépez (L) Military Service
Francisco Zamora (L) Military Service
Silvia Severiano (L) Health

Los Enfermos de Sierra View (L) Health
Ferman Herrera Jr. (D)

José Angel Campos (D)

5:00PM English
Steven Krotzer (L)

Leo Guerra (L) Birthday
Luis Guerra (L) Birthday
Ariel Nigos (D)

All souls in Purgatory +

7:00PM $panish
Estudiantes de IC (L)
Catequistas de IC (L)
Todos los Sacerdotes (L)
Almas en el Purgatorio +

Monday $eptember 1st
7:30AM English

Marion T. Seno (L) Health
Esther Sustayta (D)
Josephina Medina (D)

5:00PM $panish

Paul Vint (L) Health
Herlinda Soto (L) Health
Almas en el Purgatorio +

Tuesday $September 2nd
7:30AM English

Herlinda Soto (L) Health
Paul Vint (L) Health

Kan Wong (D)

5:00PM $panish
Johnathan Bustillos (L) Birthday
Maria de Jesas Castro (L) Health

Wednesday $eptember 3rd
7:30AM English

Paul Vint (L) Health

All Clergy (L)

IC Students (L)

Henry Valeros (D)

5:00PM $panish

Paul Vint (L) Health

Todos los Sacerdotes (L)
Estudiantes de IC (L)

Maria Del Rosario Olivas (D)

Thursday $eptember 4th
7:30AM English

Sister Nirmal Alphonse (L)
Paul Vint (L) Health
Reimundo Villa (D)

5:00PM $panish

Maria Luisa Sabala (L)

Maria de Jesds Castro (L) Health
Reimundo Villa (D)

All Souls in Purgatory +

Friday $eptember 5th
7:30AM English

Sister Michelle O.C.D. (L)

Divine Mercy Ministry (L)

Lila Lorenza Yee (D)

Janice & Rudy Roswell (D)

Maria Del Rosario Olivas (D)

Luis Humberto Leyva (L) Birthday

5:00PM $panish

Paul Vint (L) Health
Herlinda Soto (L) Health
Rafael Castillo (D)
Genaro Lépez (D)

Miguel Murioz (D)

Javier Zuniga Aragén (D)

Saturday $eptember 6th
7:30AM English

2,000 Hail Mary Warriors (L)
Ménica & Vatcher Kouyoumijam (L)
Melanio & Fortunata Cabotaje (D)
Keagan Jaravata (D)

We also pray for the sick and deceased
of our community:

For The Sick: For the Deceased:

Rodrigo Vidal Martinez
Ariana Flores

Maria Teresa Chavez
Arturo Ramirez

Antonio De Jesiis Macias
Magdalena Ortiz

Eva Ramirez

Lupe Romero

Paul Santillan
Ruben Martinez
Jesils Alonso
Angela Dominguez
Salvador Hernandez
Paul Vint

Maria Gonzalez
Helen Ortega
Anthony Curtis

KEEP SUPPORTING THE CHURCH

Church still pays utilities, insurance, staff, and
other bills. Without your support, the Church
cannot function. Please consider maintaining your
donations by mail or online giving at:
http.//myowngiving.com
God bless you!
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Join us for Adoration every Wednesday and Friday
after 7:30 a.m. English Mass.

Acompanenos en la Adoracion todos los Miércoles,
Jueves y Viernes antes de la Misa de la 5:00pm en
Espaiol.

Please make a Mass Intention request to the Parish
office two weeks prior to the request date.
We thank you for your understanding.

Por favor haga su peticion de Intenciones de Misa en
la oficina de la Parroquia dos semanas antes de la
fecha de la peticion.

Le agradecemos su comprension.

NOTICE
Please do not place books, cards, etc., in the vestibules
of the church without permission. If you have a flyer you
wish to display it must be approved by the office.
Any item left in the vestibules or posted without prior
approval will be removed.
Thank you for your understanding.

AVISO
Por favor, no coloque volantes, libros, tarjetas, etc., en
los vestibulos de la iglesia sin permiso. Si usted tiene
un volante que desea mostrar debe ser aprobado por la
oficina. Cualquier articulo que se deje en los vestibulos
o0 que se coloque sin aprobacion previa sera retirado.
Gracias por su comprension.
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Readings for the Week /

August 31, 20

Lecturas de la Semana

Monday 1 Thes 4:13-18/Lk 4:16-30
Tuesday 1 Thes 5:1-6, 9-11/Lk 4:31-37
Wednesday Col 1:1-8/Lk 4:38-44
Thursday Col 1:9-14/Lk 5:1-11

Friday Col 1:15-20/Lk 5:33-39
Saturday Col 1:21-23/Lk 6:1-5

Lunes 1 Tes 4:13-18/Lc 4:16-30
Martes 1 Tes 5:1-6, 9-11/Lc 4:31-37
Miércoles  Col 1:1-8/Lc 4:38-44

Jueves Col 1:9-14/Lc 5:1-11
Viernes Col 1:15-20/Lc 5:33-39
Sabado Col 1:21-23/Lc 6:1-5

Saints and Special Observations S

antos y Observaciones Especiales

Wednesday Saint Gregory the Great, Pope and Doctor of the Church

Friday Saint Teresa of Calcutta, Virgin

Miércoles San Gregorio Magno, Papa y Doctor de la Iglesia

Viernes Santa Teresa de Calcuta, Virgen

2025 is the Jubilee Holy Year, the 5
2,025th anniversary of the & A’
Incarnation of our Lord, an "event of g .\.‘_7‘ w
great spiritual, ecclesial, and social »&’L 2
significance in the life of the Church” \(90“
The concepy of “Jubile” has its PILGRY

origins in the Book of Leviticus

(chapter 25) as a special year of reconciliation, pilgrimage, and
coming home. Pope Francis has designated the 2025 Holy Year
as a time to renew ourselves as "Pilgrims of Hope.”

This web page (www.uscch.org/jubilee2025) can offer Catholics
resources and ideas for celebrating the 2025 Jubilee locally or by
making a special pilgrimage to Rome. The site is regularly
updated with the latest news, so be sure to check back regularly.

2025 es el Ano Santo Jubilar, el 2,025 aniversario de la
Encarnacion de Nuestro Sefor, un "acontecimiento de gran
significado espiritual, eclesial, y social en la vida de la Iglesia” La
concepcion de "Jubileo" tiene sus origenes en el Libro del
Levitico (capitulo 25) como un ano especial de reconciliacion,
peregrinacion y vuelta a casa. El Papa Francisco ha designado el
Ano Santo 2025 como un tiempo para renovarnos como
"Peregrinos de la Esperanza.”

Esta pagina web (www.uscch.org/jubilee2025) puede ofrecer a
los catolicos recursos e ideas para celebrar el Jubileo 2025 a
nivel local o realizando una peregrinacion especial a Roma. La
pagina se actualiza peribdicamente con las Gltimas noticias, asi
que no deje de visitarla con regularidad.

Today, we hear Jesus say to us, “...when you hold a banquet, invite the poor,
the crippled, the lame and the blind; blessed indeed will you be because of their

PEW KNEELERS
RECLINATORIOS

Are not to be used as footrest, walked on by children or
used to stand on

The brackets/rubber bumpers for the kneelers that hold
them up and allow you to bring them down, are very costly
when broken, each set for one side has 4 pieces, that are
all sold separately. Each side (right/left) each set cost with
shipping approximately $148.00. 13 sets, had to be
purchased for the South side of the church this week..

We ask you kindly, to please be aware...

No deben utilizarse para descansar los pies, ni para
que los ninos caminen sobre ellos, ni para subirse
en ellos.

Los soportes/topes de goma de los reclinatorios que
los mantienen en su sitio y permiten bajarlos, son muy
caros cuando se rompen. Cada juego para un lado
tiene 4 piezas, que se venden por separado. Cada
juego para cada lado (derecho/izquierdo) cuesta
aproximadamente $148,00. Esta semana hemos
tenido que comprar 13 juegos para el lado sur de la
iglesia.

Les rogamos que tengan en cuenta...

inability to repay you. For you will be repaid at the resurrection of the righteous”.

With love for your neighbors who are poor, crippled, lame or blind, look around
your house to see what furniture, household items, and clothing you no longer
use... and give it to the Society of St. Vincent de Paul.

St. Vincent de Paul, Immaculate Conception Conference
¢/o Immaculate Conception Church

740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016

Donate online at:
https://www.paypal.com/donate ?hosted button id=5JXD9AHBRZ568

Pre-baplivmal classes
Our parish is currently offering pre baptismal classes.
To reserve your attendance please contact the Parish Office
(626)358-1166
Clases pre bautivmales
Nuestra parroquia esta ofreciendo clases pre /bautismales. Para

reservar su lugar, por favor comuniquese con la oficina parroquial
(626) 358-1166
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Find Favor With God

In this modern age of ours, people are all too concerned about
image, ego and wish to bask in the limelight. All these are
rooted in a deep selfishness. We want to get returns on what
we give. We often work hard in the hope that we will be
handsomely rewarded for our labors. Jesus, however, gives
us new rules for the kingdom of God. He asks to take a back
seat instead of basking the limelight. He reminds us of our
work selflessly with no hope of rewards. Genuinely humble
people look at the heights and depths of their personalities
without becoming proud or discouraged and win favor with
God and men. If we want to be happy and successful then
we need to “ conduct our affairs with humility.” (Sir. 3:17)
The Gospel proclaims, “ The humble shall be exalted”.
(Lk. 14:11)

Jesus observed both the guests as well as the host when he
was once invited for a meal at the house of one of the leading
Pharisees. He first had a comment to make about the guests
whom He saw rushing to get the places of honor at the table.
He wants to teach us that we need to be humble because a
humble person “ wins esteem of his fellow guests.” (Lk. 14:10).

Humility is the virtue that every Christian needs to have in
our daily life. The Church teaches us that “ Humility is the
foundation of prayer.” (Catechism of the Catholic Church,
no. 2559) Only a humble heart can come and prostrate before
God in prayer. Humble people are always ready to ask for
guidance from God and others. Also, they listen and learn
from others. It takes humility to say please, and also to ask
for forgiveness. Jesus asks us to be meek and humble of
heart, to take away the desire to be honored and esteemed
from our heart. In Psalm 68, the Psalmist speaks about the
humility of God. He finds time to provide for the needy, to be
a father to orphans, to protect widows, to give the homeless
a home and to bring prosperity to prisoners. God’s preference
is for the needy. Most importantly, He humbled himself and
gave us his only Son, who took the human form to redeem
us from the bondage of sin and death.

The book of Proverbs tells us, “ Humility and the fear of the
Lord bring wealth, honor, and life.” (Proverb 22:4) Without
humility, our spiritual life bears no fruits. A self-centered,
prideful Christian will only work for himself and without regard
for others. He or she won't find any favor from God.

Father Joachim Lepcha

Encuentra el favor de Dios

En esta era moderna, la gente esta demasiado preocupada por
laimagen, el ego y el deseo de ser el centro de atencion. Todo
esto tiene sus raices en un profundo egoismo. Queremos
obtener beneficios a cambio de lo que damos. A menudo
trabajamos duro con la esperanza de recibir una generosa
recompensa por nuestro esfuerzo. Sin embargo, Jesis nos da
nuevas reglas para el Reino de Dios. El nos pide quedar en
segundo plano en lugar de ser el centro de atencion. Nos
recuerda nuestro trabajo desinteresado y sin esperanza de
recompensa. Las personas genuinamente humildes miran lo
alto y lo profundo de su personalidad sin enorgullecerse ni
desanimarse y ganan el favor de Dios y de los hombres. Si
queremos ser felices y exitosos, debemos “ actuar con
humildad”. (Sir. 3:17) El Evangelio proclama: “ el que se
humilla sera ensalzado” (Lc. 14:11).

Jesiis observo tanto a los invitados como al anfitrion cuando
una vez fue invitado a comer a la casa de uno de los principales
fariseos. Primero hizo un comentario sobre los invitados que
vio apresurarse por ocupar los lugares de honor en la mesa.
El quiere ensenarnos que debemos ser humildes porque una
persona humilde “ gana el respeto de sus companeros de
mesa” (Lc 14, 10).

La humildad es la virtud que todo cristiano debe tener en su
vida cotidiana. La Iglesia nos ensena que “ la humildad es el
fundamento de Ila oracion” (Catecismo de la Iglesia Catolica,
n.° 2559). Solo un corazon humilde puede postrarse ante Dios

en oracion. Las personas humildes siempre estan dispuestas
a pedir orientacion a Dios y a los demas. Ademas, escuchan y

aprenden de los demas. Se necesita humildad para decir por
favor y también para pedir perdon. Jesis nos pide que seamos
mansos y humildes de corazon, que eliminemos de nuestro
corazon el deseo de ser honrados y estimados. En el Salmo 68,

el salmista habla de la humildad de Dios. Encuentra tiempo
para proveer a los necesitados, para ser padre de los huérfanos,

para proteger a las viudas, para dar un hogar a los que no lo
tienen, y para traer prosperidad a los prisioneros. Dios prefiere
a los necesitados. Y lo mas importante, se humillo a si mismo y
nos dio a su {nico Hijo, que tomd forma humana para redimirnos

de la esclavitud del pecado y la muerte.

El libro de Proverbios nos dice que: “ Premio de la humildad son
el temor del Seiior, la riqueza, el honor y la vida” (Prov 22:4).
Sin humildad, nuestra vida espiritual no da frutos. Un cristiano
egoceéntrico y orgulloso solo trabajara para si mismo y sin tener
en cuenta a los demas. No encontrara ningin favor de Dios.

Padre Joachim Lepcha
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IC STEM Academy / Academia STEM

Dear parishioners:

Immaculate Conception STEM Academy began our first full week of
school. Please keep our faculty, staff, students and their families in
prayer. On Sunday, September 21, our school will be attending the
10:00 AM Mass in celebration of Family Mass. That morning, we will
also be hosting a pancake breakfast in the parish hall following both the
8:00 AM and 10:00 AM Masses. Please stop by and join us! The
breakfast is generously hosted by the Knights of Columbus. At the end
of the school year, the Knights present scholarships—funded by the
proceeds from this event-to students who will be attending a Catholic
high school.

We are still enrolling new families for TK-8th Grades! We invite you to
stop by or call the school office to schedule a tour. If a Catholic
education is important to you and your family, join our school! Financial
assistance is available if tuition assistance is needed. In addition to a
STEM education program, we teach Los Angeles Archdiocesan
Religion standards to TK-8th and attend Mass as a school family every
Wednesday! We also have Spanish, Art, music, and more! Call our
school office at 626-358-5129 or email our principal, at
egaray@icschoolmonrovia.org.

If you are interested in making a donation to our school to help with
student scholarships, please contact our school office, stop by, donate
via our "PayPal' button on our website, or mail a check to: Immaculate
Gonception School, 726 S Shamrock Ave. Monrovia, 91016.

God’s Blessings
Mrs. Evangeline Garay
Principal

Queridos feligreses:

La Academia de Inmaculada Concepcién ha comenzado su primera semana
completa de clases. Por favor, mantengan en sus oraciones a nuestros
profesores, personal, alumnos y sus familias. El domingo 21 de septiembre,
nuestra escuela asistird a la misa de las 10:00 a. m. para celebrar la Misa
Familiar. Esa mafiana, también ofreceremos un desayuno con pancakes en
el salén parroquial después de las misas de las 8:00 a. m. y las 10:00 a. m.
Por favor, acérquense y unanse a nosotros, el desayuno es generosamente
ofrecido por los Caballeros de Colén. Al final del afio escolar, los Caballeros
entregan becas, financiadas con los ingresos de este evento, a los
estudiantes que asistirdn a una escuela secundaria catélica.

Todavia estamos inscribiendo nuevas familias para los grados TK-8°. Le
invitamos a que pase por la escuela o llame a |a oficina para concertar una
visita. Si la educacién catélica es importante para usted y su familia, jinase
a nuestra escuela! Hay ayuda financiera disponible. Ademds del programa
educativo STEM, ensefiamos los estdndares religiosos de la Arquididcesis
de Los Angeles a los grades TK-8° v asistimos a misa como familia escolar
todos los miércoles. También ofrecemos espafiol, arte, musica y mucho
mds. Llame a la oficina de nuestra escuela al 626-358-5129 o envie un
correo electronico a nuestro director, a egaray@icschoolmonrovia.org.

Si estd interesado en hacer una donacion a nuestra escuela para ayudar con
las becas de los estudiantes, péngase en contacto con la oficina de nuestra
escuela, haga una donacién a través del botén “PayPal” de nuestra pagina
web o envie un cheque por correo a: Immaculate Conception School,
726 S Shamrock Ave. Monrovia, 91016.

Que Dios le bendiga.
Sra. Evangeine Garay
Directora

REGISTRATION FOR FIRST COMMUNION, AND OCIA / REGISTRACIONES PARA PRIMERA COMUNION Y RICA

The Registration period for Religious Education
is coming to end.

The deadline to Register for First Holy Communion Classes
for Children & OCIA (Order of Christian Initiation adapted
for adults) classes is Scheduled for September 3rd. Please
call or visit the Religious Education or Parish Office during
business hours to enroll before the deadline.

Do you have a passion for sharing your faith with others?
We are looking for enthusiastic and dedicated individuals to
join our team of Catechists! If you are interested in helping
children, Youth or Adults learn about God’s love and the
teachings of the Church, please prayerfully consider this
opportunity. Training and support will be provided. For further
information please visit or contact the Religious Education
Office 626-357-3010.

OCIA

Order of Christian Initiation for Adults

El periodo de inscripcion para Educacion Religiosa esta
por terminar.

La fecha limite para inscribirse en las clases de Primera
Comunion para ninos y en las clases de RICA (Rito de
Iniciacion Cristiana para Adultos) es el 3 de septiembre.
Por favor, llame o visite la oficina de Educacion Religiosa o
la Oficina Parroquial durante el horario de atencion para
inscribirse antes de la fecha limite.

¢ Te apasiona compartir tu fe con los demas? jBuscamos
personas entusiastas y dedicadas para unirse a nuestro
equipo de catequistas! Si te interesa ayudar a ninos, jovenes
0 adultos a aprender sobre el amor de Dios y las ensefanzas
de la Iglesia, considera esta oportunidad con devocion. Se
te brindara capacitacion y apoyo. Para mas informacion, visita
0 contacta la Oficina de Educacion Religiosa 626-357-3010.

nY

Caufiialion
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Virtual Diaconate Formation
Information Day

: Sunday, October 5, 2025
l 2:00 p.m. to 4:00 p.m.

via Zoom
Presentacidn en espariol disponible

B 10 register please scan the QR Code and
comete the registration form, or email
NGDubon@la-archdiocese.org
Para registrarse, escanee el Cédigo QR y llene la
solicitud, o envié correo electronico a
NGDubon@la-archdiocese.org

Allow us to accompany you in the
discernment of a possible vocation

to the diaconate. :
Permitanos acompariarlo en el discernimiento a una [8]:;:
posible vocacidn al diaconado

August 31, 2025

FIRST SATURDAY DEVOTION
IMMACULATE HEARTo:tMARY

...nd love Him as

Praying 2,000 Hail Mary is a very
powerful intercessory prayer. The

e = /] ulowlinond ! [ (
. | gt @athering prays for this private

devotion to Our Lady, asking her
for any kind of favors, and trust
that God grant them through ours
Lady’s powerful intersession.
Combined with your faith and
sincerity of heart, these are graces
or intentions which our Mother

B Mary will intercede for you.

Copylight: https:/www.pinterest.co

Where: Youth Hut, adjacent parking lot, Immaculate Conception
When: Every first Saturday of the month.

Time: 7:30am - 6:00pm

Devotion: The devotion begins with 7:30am Mass in the
Church, then procced to the Youth Hut for coffee and pastry.
Then start opening prayers with rosary, Consecration to the
Immaculate Heart of Mary, and 20 petitions. For each petition
100 Hail Mary and Prayed.

$14.00 per plate

#1. White rice, egg &
Longanisa 12!

White rice, egg &
adobo™!

Pancit ©! & lum pia @'
Pancit & pork bbg
stick

(a) - Filipino sausage

(b) - marinated pork
(c)- Filipino rice noodles
(d)- Eggroll

#2.

#3.
#4.

DIVINE MERCY MINISTRY
Presents
FILIPINO BREAKFAST/BRUNCH
FUNDRAISER
Proceeds bewnefit our beaudtiful
AMACULATE CONCEPTION PARISH CHURCH
to help pay for the bincreasing operating expenses

Sunday, September 14, 2025
after the 8:00 a.m., 10:00 a.m. & noon Masses

ala éartg

FREE > *White Rice
- @, *Pancit
P?’ﬂr er %-_ *Lumpia
Request *0ld NI *Pork BBQ stick
5 New Friends JIKe] *Longanisa
*
”*Lnugktzr 2 ) P'f“_'k Ad‘_’b_o_
5] Beverages
o *Brewed Coffee *Soda
©® *Bottled Water

while Piaysical Food Last! Spivitual Food last forever!
Mary, Mother of Mercy, pray for us!
JESUS, I TRUST IN THEE




IMMACULATE CONCEPTION CHURCH

August 31, 2025

Did you know? August 30-31, 2025
What having a “healthy caution” toward adults
can mean, part 2

Having a healthy caution towards adults means requiring
all adults to follow safety rules, outlined in policies or
codes of conduct, no matter what position they hold in an
organization. Adults must also be willing to look at their
own behavior and ensure that it is aligned with safety
policies and practices. Monitoring the behavior of all adults
and speaking up if something is uncomfortable or
unsettling — no matter what the relationship between the
adults is — it’s critical to keeping children safe. For more
information, read the VIRTUS® article “Why Should We
Have a Healthy Caution Toward Adults” at
lacatholics.org/did-you-know.

Pr OteCtl God's Chil ,‘fw“

Ministerio
Sagrado corazon

Los invitamos a participar los primeros
Viernes de cada mes confesandose y
comulgando sin interrupciones durante
nueve primeros viernes de cada mes.

En desagravio al Corazon de Jesus y asi ganar
la indulgencia plenaria y la Gracia de no

morir en pecado mortal.

El prometio a Santa
Maria Alacoque:
M Divino Corazon serd
su refugio seguro en esle
dltimo momento!”.

No desaprovechemos
estas bendiciones.
;Los esperamos!

éLo sabias? Agosto 30-31, 2025
Como pueden tener una “precaucion
saludable” hacia los adultos, parte 2

Tener una “precaucion saludable” con los adultos significa
exigir a todos ellos que sigan las normas de seguridad,
recogidas en politicas o codigos de conducta, independientemente
del cargo que tienen en una organizacion. Los adultos también
deben estar dispuestos a analizar su propio comportamiento
y asegurar que cumplen con las politicas y practicas de
seguridad. Supervisar el comportamiento de todos los adultos
y alzar la voz si algo resulta incomodo o inquietante —
independientemente de cual sea la relacion entre los adultos
— es fundamental para mantener la seguridad de los ninos.
Para saber mas, lea el articulo de VIRTUS® “;Por qué debemos
tener una ‘precaucion saludable’ hacia los adultos?” (Why
Should We Have a ‘Healthy Caution’ Toward Adults) en
lacatholics.org/did-you-know.

The Next
Mary & Martha Women's
Ministry get together will be

Monday
Sept. 8th
6:30 pm- 8 pm
Room 5A

For info: call/text Silvia 626-319-7669 or
email: silviamoniot.ic@gmail

ndhi
9@ Retreat House

Drawing Closer to the Heart of Jesus

Learn more about our retreats for women,
men, married couples, and young adults as
well as family-friendly events at:

sacredheartretreathouse.com
(626) 289-1353

ﬁ @sacredheartretreathouse

Grupe Nutricién y Emeciones

Mejerande nuestra salud
nutricional y emeocional

La intencion de este grupo es mejorar cada dia
mas nuestra alimentacion nutricional y
emocional, y que se conviertan en nuestra

Nos reunimos todos los martes

propia medicina.

7:00 —9:00PM en el Youth Hut




IMMACULATE CONCEPTION CHURCH August 31, 2025

This Week’s Schedule / Programa de la Semana
MARYKNOLL GUILD

Monday September 1st, 2025 PRESENTS

Ir-l‘(\)ig:n?s‘\:vailahle ‘am”}/ )
anna g

Tuesday September 2nd, 2025
6:45am Meditation
w7,  BINGO & BURGER

6:00pm Confirmation - Hall AN oA T au

6:30pm Nutricion — Youth Hut o ;f:%';, sgﬁ:;n FUNDRAISER S;E,f;:«::‘

6:30pm GDO Crecimientos - Meditation Room :ﬁfqﬁﬂsﬁ; SEPTE:I:'::A:: 2025  meiorse

7:00pm Padre y Madres Orantes - 7B et ! AT
12 noon—4:00pm

Wednesday September 3rd, 2025 4:1"1&5 ofpfi:go on Ham:urger ;lr .

. ot urger Plate eeseburger Plate . &
6:45am Meditation Tickets — $30.00 ea. ONLY ¥
630pm Al-Anon ’YOUtlh - Hut Tickets — $15.00 ea.
6:30pm Grupo Génesis - 2C Burgers Prepared By: Monrovia Knights of Columbus #1242
7:00pm Grupo de Oracion - Church and Include Chips, Drink & Dessert
7-00pm Meditation — English Children's Fun Zone Handmade Boutique ltems

' and Activities and Plants
Thursday September 4th, 2025 ! = Maryknoll Sisters - Monrovia
6:45am Meditation \" Ly, 300 Norumbega Drive

. o ) A -'-' Meonrovia, CA 91016
6:00pm Meditation - Spanish For More Information or
7:00pm GDO Intercesion - Hall Advance Ticket Purchase

CALL PATTIE TELLEZ (626) 622-9586
Fridav SEptember 5th, 2025 ﬁeﬁ We accept m Our account is maryknollguildinc @gmail.com.
6:45am Meditation )‘ MARYKNOLL GUILD, INC is a 501(c)(3) Non-Profit Organization

m Indicate Burgers when you “review” payment. Tickets will be at will call.
tg < l_ ;’ I

4:30pm Rel. Ed. FHC - 5A

7:00pm Encuentro Matrimonial - 5B
7:00pm GDO Crecimientos - 3A
7:00pm Grupo Génesis - 2C

Saturday September 6th, 2025
8:00am Rel. Ed. FHC - 5A
3:00pm Guadalupanos - Kitchen

Sunday September 7th, 2025
7:00am Guadalupanos - Hospitality Area & Kitchen

11:00am Rel Ed. FHC - 3A & 5A -

2:00pm Confirmation - Hall, 2A, 5A & 7B GOd ls GREAT

2025 Called to Renew Parish update
Goal: $1,090,000.00

Stewandship Total Pledge: $1,191,271.66

Masses / Misas Total Paid: $915,198.17
August 24th, 2025 / Agosto 24, 2025

.- $10,943.00
Give thanks unto the Lord; for He is good
Den gracias al Senor porque El es bueno

< A

CALLED TO RENEW

You may contribute online on the
Called to Renew website:

Thank yeu fen youn suppornt https://www.calledtorenew.org/giving-page
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